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MISE EN GARDE

Le développement de I'énergie éolienne est récentQa€bec et les organisations
gouvernementales concernées sont a développerebqartise dans |'évaluation des
impacts lies a I'implantation d’installations éaliees, notamment sur la faune. Dans ce
contexte, le présent protocole doit étre considéréme un document évolutif qui pourra
étre régulierement révisé selon les connaissarumpsses. Les consultants qui réaliseront
des inventaires d’avant-projet sont invités a rendisponibles, aupres du MRNF, les
données brutes recueillies afin qu’elles puisseme aitilisées pour améliorer les
connaissances sur les especes visées. De la méome &vant de planifier les inventaires,
les consultants devront s’assurer d’utiliser lantge version a jour du présent protocole,

en contactant la direction de 'aménagement dadad concernée (annexe 1).
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1. INTRODUCTION

Le développement de I'énergie éolienne est en @lexpansion au Québec. Plusieurs
projets de parcs éoliens verront le jour & coud atoyen terme et les promoteurs de tels
projets devront produire des études d’'impact alantalisation de ceux-ci. Malgré que
I'énergie éolienne soit qualifiee d'énergie vertelonc présumée favorable a
I'environnement, il existe des exemples de parded® ayant causé de nombreux cas de
mortalité chez certaines espéces fauniques (Oeloflannery 1992, Johnson 2004). Ces
cas particuliers indiquent que la sélection du diteplantation du parc éolien doit faire
I'objet d'un choix judicieux basé sur une connams®a de la fréquentation des sites
potentiels par la faune. Les chiroptéres compogerremier groupe faunique a risque et
un protocole d’'inventaires d’avant-projet a étébélé par le ministere des Ressources
naturelles et de la Faune (MRNF 2007a). Le prégmsibcole couvre quant a lui un autre
groupe faunigue a risque : soit les oiseaux deepf@és deux protocoles sont actuellement
inclus dans les exigences gouvernementales poumphegets soumis a la procédure

d’évaluation et d’examen des impacts sur I'enviement (MDDEP 2007).

Au début des années 80, le développement rapidé€mkergie éolienne dans I'ouest des

Etats-Unis s'accompagna de mortalités d’oiseauxnignaient pas été anticipées. Parmi
celles-ci, les oiseaux de proie constituent ungtesipes les plus susceptibles d’entrer en
collision avec les éoliennes (Andersenal. 1996). Ils utilisent généralement les courants
ascendants pour planer et les éoliennes sont soumplantées sur des sites favorisant ces
courants, augmentant ainsi les risques de collid@anrios et Rodriguez 2004). Les oiseaux
de proie seraient aussi particulierement vulnésapéace qu’ils seraient moins attentifs aux
pales des éoliennes quand ils fixent leur atterdionune proie lorsqu’ils chassent (Orloff

et Flannery 1992). Ainsi, de 100 a 300 cas de ritgrioiseaux de proie ont été rapportés
annuellement dans le parc éolien « Altamont PasadWResource Area » situé en

Californie (Orloff et Flannery 1992). Bien qu’aucantre parc éolien des Etats-Unis ne
semble avoir occasionné d’aussi nombreux cas déahtérchez les oiseaux (Erickset

al. 2002), 'exemple d’Altamont indique clairementegles oiseaux de proie doivent faire
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partie des éléments considérés lors du processvsldation des projets d’implantation

d'éoliennes.

Parmi les cas de mortalité notés sur le site diAtiat, on a répertorié une moyenne de pres
de 40 aigles royauxAQuila chrysaetgspar année (Orloff et Flannery 1992; Hunt 2002) et
d’autres cas de mortalité d’aigles royaux ont éfgportés dans d’autres parcs d’éoliennes
(Ericksonet al. 2002). Cette espece, désignée vulnérable au Qué&mosernement du
Québec 2005), peut donc étre particulierement @féesi un parc d’éoliennes est implanté
dans un couloir emprunté lors des migrations owrnsur des sites utilisés comme aires
d’alimentation pendant la saison de reproductioomf@te tenu du nombre relativement
faible d'individus de cette espece au Québec, lepde seulement quelques individus
risquerait d’avoir des répercussions sérieusesaspopulation et pourrait contrecarrer les
efforts déployés dans le cadre du plan de rétantiest élaboré pour cette espéce au
Québec (Equipe de rétablissement de l'aigle royaQaébec 2005). Deux autres espéces
d’oiseaux de proie ont obtenu le statut d’espedrévable au Québec, soit le pygargue a
téte blanche Haliaeetus leucocephalu®t le faucon pélerinFalco peregrinus anatum
(Gouvernement du Québec 2003). Ces espéces vueeratgritent aussi une attention
particuliere puisque des mortalités de faucon peferent observées en Europe et qu’'une
autre espéce de pygargue, le pygargue a queuehblétaliaeetus albicillg fut elle aussi
victime des éoliennes (Durr 20@4nsKingsley et Whittam 2005; Steiof 2006).

Il importe donc de s’assurer que les études d’imppo devront étre réalisées dans le cadre
de projets d'implantation d’éoliennes, couvrironierb les oiseaux de proie et
particuliérement les espéces & statut prétalre protocole précise les exigences du
ministere des Ressources naturelles et de la FAMR&F) en regard des inventaires

d’oiseaux de proie qui doivent étre effectués tes études d’avant-projet.

Dans le présent document, on entend par espén&f@ua statut précaire les especes qui font Iltobje
d’'une désignation en vertu de la Loi sur les espanenacées ou vulnérables, ainsi que les espéces
fauniques inscrites sur la Liste des espéces faamigsusceptibles d'étre désignées menacées ou
vulnérables.
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2. METHODE

Des inventaires visuels d'oiseaux de proie devéirg réalisés sur I'ensemble des sites
envisagés pour limplantation d'éoliennes. Ces mta@es devraient permettre de
dénombrer 'ensemble des especes d’oiseaux de, gwigles possedent ou non un statut
de précarité. Une bonne couverture spatio-tempmorkd| ces sites est requise pour assurer
une évaluation adéquate des risques d’'impactutldanc identifier un nombre de stations
d’observation de fagcon a couvrir 'ensemble du péotien. Ces stations devront étre
sélectionnées a des endroits dégages permettarairdiane excellente vue d’ensemble de
I'aire d’étude. Si plusieurs points d’observatiomivent étre sélectionnés, il faudra éviter
gue les mémes oiseaux soient comptés plus d'ure fifférents moyens peuvent
permettre d’éviter ce probleme : les points d’obaton peuvent étre utilisés en alternance
ou s’ils sont couverts simultanément, les obsewateevront étre en contact radio pour
vérifier leurs observations ou encore un point &@ere situé entre les deux stations peut
étre retenu et chacun des observateurs effectdériembrement des oiseaux passant de
part et d'autre de ce point. Si la configurationgite laisse supposer la présence d’un
corridor de migration en périphérie de l'aire duy il faudra adapter le plan
d’échantillonnage de facon a y inclure une ou desioms. Les observateurs doivent
évidemment étre équipés de jumelles et de télescppar aider a l'identification des

oiseaux observés. Dans tous les cas, le plan digitbanage devra étre approuvé au

préalable par le MRNF, en I'occurrence la directdm 'aménagement de la faune de la

région concernéd 'annexe 1 présente la liste des directionswasleoordonnées.

Il est a noter que le présent protocole ne couurelgs oiseaux de proie diurnes. S’il y a
des préoccupations particulieres dans le sectewecné pour des especes d’oiseaux de
proie nocturnes, la DAF pourrait demander des itaiss spécifiques couvrant ces

especes.
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2.1 Périodes de migration

Les périodes de migration printaniere et automdalgont étre couvertes dans leur totalité.
Au printemps, les périodes d’'observations devrard &parties entre la fin du mois de

mars et le début du mois de juin, pour une duréeOdsemaines. A 'automne, les périodes
d’observations devront étre réparties entre laoiit@t la mi-novembre, pour une durée de
12 semaines; la période de migration automnalet glrs longue que la période de

migration printaniere. Si les conditions d’obseimatne sont pas idéales (pluie, brouillard,
froid, etc.) lors d’'une des journées initialemegtenues, I'inventaire devra étre reporté au

lendemain ou jusqu’a ce que les conditions sovrdrables.

Pendant les migrations, les oiseaux de proie ebgoibles courants d’air chauds ascendants
pour prendre de l'altitude et limiter leurs dépenénergétiques (Kerlinget al 1985). Le
taux de passages migratoires est ainsi plus élevéileeu de journée lorsque l'air est bien
réchauffé. Pour cette raison, les inventaires dev@ire réalisés dans des conditions
météorologiques favorables et répartis entre 9i0Q6000. Chaque station devra étre
échantillonnée un minium de 3,5 heures consécytivehaque semaine, en alternant les
avant-midi et les aprés-midi, pour I'ensemble deluaée de la période de migration. Par
exemple, au printemps, chaque station sera édioanile pour une durée minimale totale

de 35 heures pour 'ensemble de la période de trogrde 10 semaines.

Pendant les déplacements migratoires, les dénorebtend’oiseaux de proie nécessitent
une vigilance constante de la part des observatdirgjue soient détectés tous les oiseaux
survolant I'aire d’étude et pour assurer une idatiion correcte de chacun de ces oiseaux.
Donc, les inventaires d’oiseaux de proie ne peuegntucun cas étre combinés a des

inventaires d’autres groupes d’espéces prévusesuéme territoire.

Les risques de collision avec les éoliennes éiaatd l'altitude a laquelle les oiseaux se
déplacent, les observateurs devront aussi estiaigtude de vol de chacun des individus
observés. Afin de faciliter ces estimations, lesevbations pourront étre réparties en trois
catégories, soit : sous, a l'intérieur et au-dedausyon d’action des pales des éoliennes.
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En résumé, pour chaque oiseau observé, I'observdéesma noter I'espece, l'activité (vol,
alimentation, perché, au sol, etc.), ainsi qudillade et la direction de vol s’il y a lieu, en
plus de la date, de I'heure et du numéro du pdotisirvation. Dans la mesure du possible,
la classe d’age des oiseaux (adulte ou juvénileaiteaussi étre déterminée.

Il sera particulierement important de noter lesditons météorologiques qui prévalent
lors des journées d’inventaire : couverture nuagedisection et force des vents (échelle de
Beaufort), température et précipitations. Les jéesn d’observation devront étre

sélectionnées en fonction de conditions météorglexs favorables.

2.2 Période de reproduction

Pour chacun des sites considérés pour 'implamtatiéoliennes, des veérifications devront
étre faites pour déterminer s'il existe des sit@snts de nidification d’espéces d’oiseaux
de proie désignées menacées ou vulnérables (aiggé faucon pelerin et pygargue a téte
blanche) dans ou a proximité de l'aire d’étude. kaffirmative, des travaux devront étre
prévus pour délimiter les domaines vitaux des oisea question. La position du MRNF a

cet égard est la suivante :

Considérant que le domaine vital des especes @oisede proie désignées

menacées ou vulnérables au Québec peut s’étend® kan du nid, et que sa

configuration varie d'un site a l'autre en fonctiates habitats et des sources de
nourriture disponibles, celui-ci devra étre étudiour tout nid de l'une de ces

especes localisé a 20 km ou moins d’'un site d’intptéon d’une éolienne, un suivi

télémétrique devra étre réalisé afin de délimiterdomaine vital des individus

occupant le nid. S’il est démontré que le parcerolprojeté recouvre le domaine

vital des individus, le MRNF pourra imposer des unes d’harmonisation pouvant

aller jusqu’a I'exclusion des éoliennes de la zdeeecouvrement.

Etant donné la complexité des manipulations etrécarité des populations des
especes d'oiseaux de proie visées, la capture anhdaipulation des oiseaux,
I'installation des émetteurs et le suivi télématggseront réalisés par le personnel
du Secteur Faune Québec. Toutefois, les coltsalitachat des émetteurs, aux
opérations sur le terrain et a la récupération désnnées satellitaires seront
assumes par le promoteur du projet de parc éolien.

Méme s'’il 'y a aucun site de nidification connu, imventaire héliporté devra étre réalisé
en début de saison (début mars) au-dessus dedicegeboisées et des falaises situées
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dans un rayon de 20 km du périmétre du futur paliere Cet inventaire doit étre réalisé
avant que le feuillage se développe, afin de lIsealiles structures de nidification
existantes. Ces structures représentent des indicese utilisation du territoire par
certaines especes d’oiseaux de proie. Des visitésewres de ces structures pendant la
saison de nidification permettront de vérifier dle® sont toujours utilisées. Dans
I'affirmative, la présence de ces oiseaux de piéls appartiennent a des espéces a statut
précaire ou non, devra étre prise en compte dartsaeaux d’évaluation des impacts.
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3. PRESENTATION DES RESULTATS

Les données recueillies devront étre présentéefaglen détaillée afin d’'en faciliter

I'interprétation. Ces données devront étre transsnésla direction de 'aménagement de la
faune de la région concernée au plus tard le 3emBe de chaque année. Ainsi, des
tableaux devront permettre une ventilation des desnpar station d’observation, par
journée d’inventaire et par espéce. Toutes ledigatans de nid devront étre rapportées a
la direction de 'aménagement de la faune conceetéau Centre de données sur le
patrimoine naturel du Québec (CDPNQ) http://wwwrgigouv.qc.ca/, sous l'onglet

« Signalez une espece ».

Les données d’inventaire devront étre comparéeesdamanées récoltées aux stations de
dénombrement d’oiseaux qui existent présentementQagébec, soit I'Observatoire

d’'Oiseaux de Tadoussac (automne seulement), |&édedeg Raoul-Roy situé dans le parc
national du Bic (printemps seulement) et celui denSStanislas-de-Kostka dans la région
de Montréal (printemps seulement). Les donnéeebrevront étre présentées par station
(nombre d’'oiseaux a I'heure). Toutefois, lorsquexdeu plusieurs observateurs observent
en méme temps des sections différentes du parmnidre total d’oiseaux observés dans
une heure correspondra a la somme des oiseaux Bé®wmar chaque observateur et
I'effort ne devra pas étre pondéré en fonction donbre d’observateurs. Par exemple, dans
un parc éolien ou deux stations étaient observéeséene temps et ou deux oiseaux ont été
vus par chaque observateur dans une période deure hle nombre d'oiseaux observés a
'heure dans le parc éolien correspondra a quaismaox/heure et non a deux

oiseaux/heure.

Comme les inventaires réalisés aux stations dendéresment d’oiseaux sont effectués sur
une base quasi quotidienne, il sera possible daaitye les taux de passages migratoires
pour les journées non couvertes par les inventag@s les sites considérés pour
I'implantation des parcs éoliens. L’exercice petraetinsi une meilleure évaluation de

'importance relative de ces sites pour les migradid’'oiseaux de proie.
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Compte tenu des populations relativement faibles edgeces a statut précaire et de leur
rareté relative, la détection de seulement queldgoéividus appartenant a ces espéeces
devra étre considérée comme significative. Celad&sitant plus pertinent puisque les

inventaires, comme prévu au présent protocole, avd pas effectués sur une base
quotidienne, et que des individus de ces espeadssasceptibles de survoler les sites en

question entre les journées d’inventaire.

Finalement, l'interprétation des données devra iapeemettre d’estimer la largeur du
corridor migratoire dans l'aire d’étude considérAén d’assurer la localisation adéquate
des éoliennes, on devra aussi déterminer danseqo@itie de ce corridor migratoire sont

concentrées la majorité des observations.
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4. SUIVI DES PARCS EOLIENS EN OPERATION

4.3 Suivi des mortalités d'oiseaux de proie

Des travaux de suivi des mortalités des oiseaugrdie devront étre effectués lorsque les
éoliennes seront en opération. Ces travaux de@toatplanifiés selon le protocole élaboré
par le Secteur Faune Québec (MRNF 2007b). lls aevpermettre d’obtenir les données

nécessaires pour la réalisation d’analyses stpiesti satisfaisantes pour le MRNF.

4.4 Suivi comportemental des oiseaux de proie

Une meilleure connaissance du comportement deawisge proie face aux parcs éoliens
est requise pour aider a la planification de mesdtatténuation adéquates pour réduire les
risques de collision. Ce type d’étude peut aussiiter I'interprétation des résultats des
suivis des mortalités. Le comportement des oiseleuproie a I'approche des parcs éoliens
devra ainsi étre étudié, tant au printemps quigdmne, lorsque les parcs éoliens seront en
opération. Une étude a été initiée en ce sensep@edteur Faune Québec en 2007 dans le
parc éolien de Baie-des-Sables, afin de couvrpélaode de migration printaniére qui est
généralement plus marquée au sud du Saint-Laudestétudes similaires seront a prévoir
éventuellement dans des parcs qui seront établig sive nord du Saint-Laurent, afin de

couvrir aussi la période de migration automnale.
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Autre source d’information

Le site Internet « Hawkcount » permet de consu#terdonnées d’inventaires d'oiseaux de
proie récoltées sur de nombreux sites de référem@mérique du Nord, incluant trois sites

du Québec (http://www.hawkcount.org).
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ANNEXE 1

Liste téléphonique des directions régionales de haénagement de la faune du Secteur des Opérationgyiénales du ministére
des Ressources naturelles et de la Faune

REGION

ADRESSE

TELEPHONE

TELECOPIEUR

01 - Bas-St-Laurent

212, rue Belzile
Rimouski (Québec) G5L 3C3

(418) 727-3830 (poste :278)

(418) 727-38/

02 — Saguenay-Lac-Saint-Jean

3950, boul. HarVetade
Jonquiéere (Québec) G7X 8L6

(418) 695-8125 (poste :332)

(418) 695-784

03 — Capitale-Nationale

365, 5Rue Ouest
Québec (Québec) G1H 7M7

(418) 644-8844 (poste :311)

(418) 646-12]

04 - 17 — Mauricie—Centre-du-Québec 5575, rue Stylo

Trois-Rivieres Ouest (Québec) G8Z 4L7

(819) 371-6575 (poste :226)

(819) 373-29(

05— 06 - 16 — Estrie — Montréal -
Montérégie

201, Place Charles-Lemoyne, bureau 4.05
Longeuil (Québec) J4K 2T5

(450) 928-7608 (poste :298)

(450) 928-75/

07 — Outaouais

98, rue Lois
Gatineau (Québec) J8Y 3R7

(819) 772-3434 (poste :254)

(819) 772-397

08 — Abitibi—-Témiscamingue

180, boul. Rideau, buré®4
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 1N9

(819) 763-3333 (poste :226)

(819) 763-32(

09 - Cote-Nord

818, boul. Laure, Rez-de-chaussée
Sept-lles (Québec) G4R 1Y8

(418) 964-8889 (poste :258)

(418) 964-803

10 - Nord-du-Québec

951, boul. Hamel
Chibougamau (Québec) G8P 2Z3

(418) 748-7701 (poste 222)

(418) 748-333

11 — Gaspésie—lles-de-la-Madeleine

124A%enue Ouest
Ste-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5

(418) 763-3302 (poste :231)

(418) 763-781

12 — Chaudiere—Appalaches

8400, avenue Sous-le-Vent
Charny (Québec) G6X 3S9

(418) 832-7222 (poste :246)

(418) 832-181

13- 14 - 15 - Laval — Lanaudiére -
Laurentides

100, boul. Industriel
Repentigny (Québec) J6A 4X6

(450) 654-7786 (poste :223)

(450) 654-044
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